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EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

Die EUROHUNT Trophd&enpfle-
ge ist fir die Behandlung und
Konservierung von Geweihen,
Hoérnern und Schédeln geeignet
und sichert das natlirliche Aus-

Hinweise zur Anwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass die
Geweihe, Horner oder Scha-
del sauber und trocken sind.
Entfernen Sie Staub und
Schmutz mit einem weichen
Tuch oder einer Blrste. Falls
notwendig, reinigen Sie die
Oberflache vorsichtig mit ei-
nem milden Reinigungsmittel
und lassen Sie sie vollstdndig
trocknen.

2. Sprihen Sie die Pflege
gleichmaBig aus etwa 15 cm
Abstand auf die Oberfldche.
Achten Sie darauf, dass das
Produkt gleichmdBig ver-
teilt wird, ohne Tropfen oder
Uberschisse.

wwW.EUROHUNT.eu

Deutsch N 1

sehen, verhindert Verfarbungen
und Glanzverluste. Es bietet ei-
nen langfristigen Schutz gegen
Witterungseinfliisse und Oxida-
tion.

3. Lassen Sie das Produkt einige
Minuten einwirken, damit es
gut in das Material eindrin-
gen kann.

4. Wischen Sie Uuberschussiges
Produkt mit einem weichen,
fusselfreien Tuch ab, um ei-
nen naturlichen, matten Look
zu bewahren.

5. Lassen Sie die Trophde an ei-
nem gut bellfteten Ort voll-
standig trocknen. Lagern Sie
sie an einem trockenen, licht-
geschitzten Ort, um langfris-
tigen Schutz vor Witterungs-
einflissen zu gewdhrleisten.



TROPHY CARE

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

EUROHUNT Trophy Wax is used
for the treatment and preserva-
tion of skulls, antlers and horns.
It preserves the natural ap-
pearance of the trophy and will

Instructions for use:

1. Clean the trophy thorough-
ly and ensure it is dry. Use a
soft cloth or brush to remove
dust and dirt. For stubborn
dirt, use a mild detergent and
allow the trophy to dry com-
pletely.

2. Spray the wax evenly onto
the surface in a thin lay-
er from a distance of 20 to
25 cm. Avoid dripping or
over-application to achieve
an even result.

3. Allow the wax to dry com-
pletely. This may take sever-
al hours. Avoid contact with
other surfaces during this
time to prevent staining.

wwW.EUROHUNT.eu

English

not change the lustre or colour.
Trophy Wax provides long term
protection against weathering
and oxidation and makes future
cleaning easier.

4. Several thin coats can be ap-
plied for better protection.
Polish off excess wax with a
soft, lint-free cloth to achieve
a matt finish.

5. Use the wax in well ventilat-
ed areas and wear gloves to
avoid skin contact. Wear a
respirator if necessary. Store
wax in a safe, cool place
away from naked flames.



ENTRETIEN
DES TROPHEES

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

Le soin pour trophées EURO-
HUNT est adapté au traitement
et & la conservation des bois, des
cornes et des crdnes. |l garantit
leur aspect naturel et empéche

Conseils d’utilisation:

1

Assurez-vous que les bois,
les cornes ou les cr@nes sont
propres et secs. Enlevez la
poussiere et la saleté & l'aide
d’un chiffon doux ou d’une
brosse. Si nécessaire, net-
toyez délicatement la sur-
face avec un détergent doux
et laissez-la sécher comple-
tement.

Vaporisez le produit d’en-
tretien uniformément sur la
surface a une distance d’en-
viron 15 cm. Veillez & ce que le
produit soit réparti uniformé-
ment, sans gouttes ni exces.

wwW.EUROHUNT.eu

Frangais I I

la décoloration et la perte de
brillance. Il offre une protection
a long terme contre les intem-
péries et I‘'oxydation.

3.

4.

Laissez le produit agir
quelques minutes pour qu’il
puisse bien pénétrer dans le
matériau.

Essuyez I'excédent de pro-
duit & I'aide d’un chiffon doux
et non pelucheux aofin de
conserver un aspect mat na-
turel.

Laissez le trophée sécher
complétement dans un en-
droit bien acéré. Stockez-le
dans un endroit sec et & l'abri
de la lumiére afin de garantir
une protection & long terme
contre les intempéries.

3



CUIDADO
DE TROFEOS

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

El cuidado para trofeos EURO-
HUNT es adecuado para el tra-
tamiento y la conservacién de
cuernos, astas y crdneos, man-
teniendo su aspecto natural,

Instrucciones de uso:

1. Asegurese de que los cuernos,
astas o crdneos estén limpios
y secos. Elimine el polvo y la
suciedad con un pafo suave
o un cepillo. Si es necesario,
limpie la superficie con un
limpiador suave y deje que se
seque completamente.

2. Rocie el cuidado de mane-
ra uniforme a unos 15 cm de
distancia sobre la superficie.
Asegurese de que el producto
se distribuya de manera uni-
forme, sin goteos ni excesos.

3. Deje que el producto actue
durante unos minutos para
que pueda penetrar bien en
el material.

wwW.EUROHUNT.eu
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Espafiol & __

previniendo el cambio de colory
la pérdida de brillo. Ofrece una
proteccién a largo plazo contra
las inclemencias del tiempo y la
oxidacioén.

4. Elimine el exceso de produc-
to con un pafo suave y sin
pelusa para mantener un as-
pecto natural y mate.

5. Deje que el trofeo se seque
completamente en un lugar
bien ventilado. Gudrdelo en
un lugar seco y protegido de
la luz para garantizar una
proteccion a largo plazo con-
tra las inclemencias del tiem-

po.

4
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La cura delle trofei EUROHUNT menti e perdite di lucentezza.
€ adatta per il trattamento e Offre una protezione a lungo
la conservazione di corna, corni termine contro le intemperie e
e teschi, mantenendo I'aspetto l'ossidazione.

naturale, prevenendo scolori-

CURA DEL TROFEO

Istruzioni per l'uso:

1. Assicurarsi che le corna, i 3. Lasciare agire il prodotto per

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

corni o i teschi siano puliti e
asciutti. Rimuovere polvere e
SpOorco con un panno morbi-
do o una spazzola. Se neces-
sario, pulire delicatamente la
superficie con un detergente
delicato e lasciarla asciugare
completamente.

Spruzzare il prodotto in modo
uniforme sulla superficie da
una distanza di circa 15 cm.
Assicurarsi che il prodotto
venga distribuito in modo
uniforme senza gocciolare o
formare eccessi.

wwW.EUROHUNT.eu

alcuni minuti affinché penetri
bene nel materiale.

. Rimuovere leccesso di pro-

dotto con un panno morbido
e privo di lanugine per man-
tenere un aspetto naturale e
opaco.

. Lasciare asciugare comple-

tamente il trofeo in un luogo
ben ventilato. Conservare in
un luogo asciutto e al riparo
dalla luce per garantire una
protezione a lungo termine
dalle intemperie.



Nederlands ppum 6

De EUROHUNT Trofee-verzor- voorkomt verkleuring en verlies
ging is geschikt voor de be- van glans. Het biedt langduri-
handeling en conservering van ge bescherming tegen weersin-
palen, hoorns en schedels en vloeden en oxidatie.

behoudt het natuurlijke uiterlijk,

Toepassingsinstructies:

1. Zorg ervoor dat de palen, 4. Veeg overtollig product aof

hoorns of schedels schoon met een zachte, pluisvrije
en droog zijn. Verwijder stof doek om een natuurlijke,
en vuil met een zachte doek matte uitstraling te behou-
of borstel. Indien nodig, rei- den.

nig het oppervlak voorzichtig
met een mild reinigingsmid-
del en laat het volledig dro-

5. Laat de trofee volledig dro-
gen op een goed geventileer-
de plaats. Bewaar de trofee

gen: op een droge, lichtbescherm-
2. Spuit de verzorging gelijkma- de plaats om langdurige

tig vanaf ongeveer 15 cm af- bescherming tegen weersin-

stand op het oppervlak. Zorg vloeden te garanderen.

ervoor dat het product gelijk-
matig wordt verdeeld, zonder
druppels of overtolligheden.

3. Laat het product enkele mi-
nuten inwerken zodat het
goed in het materiaal kan
doordringen.

EUROHUNT GmbH
e OT liteld No. 560797
B o > 200 ml e www.EUROHUNT.eu




PIELEGNACJA
TROFEOW

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

EUROHUNT Pielegnacja trofeéw
jest przeznaczony do pielegna-
cji i konserwacji porozy, rogéw
i czaszek. Zapewnia naturalny

wyglad,

Wskazoéwki dotyczgce stosowania:

1 3.

zapobiega przebar-

Upewnij sie, ze poroza, rogi
lub czaszki sq czyste i su-
che. Usuh kurz i brud za po-
mocq miekkiej Sciereczki lub
szczotki. W razie potrzeby
delikatnie oczys$¢ powierzch-
nie  tagodnym  $rodkiem
czyszczgcym i pozwdl jej cat-
kowicie wyschngc.

Spryskaj preparat réwno-
miernie z odlegtosci okoto 15
cm od powierzchni. Upewnij
sig, ze produkt jest réowno-
miernie rozprowadzony, bez
kropel i nadmiaru.

wwW.EUROHUNT.eu

Polski .

wieniom i utracie blasku. Ofe-
ruje dtugotrwatq ochrone przed

wptywami

atmosferycznymi i

utlenianiem.

4.

Pozwdl, aby produkt dziatat
przez kilka minut, aby dobrze
wnikngt w materiat.

Zetrzyj nadmiar produktu
miekkq, bezpytowq $cierecz-
ka, aby zachowac¢ naturalny,
matowy wyglqd.

Pozwdl, aby trofeum catko-
wicie wyschto w dobrze wen-
tylowanym miejscu. Przecho-
wuj je w suchym, ciemnym
miejscu, aby zapewnic¢ dtu-
gotrwatg  ochrone  przed
wptywami atmosferycznymi.
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CUIDADOS
COM TROFEUS

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

EUROHUNT Cuidados para Tro-
féus é adequado para o trata-
mento e conservagdo de chifres,
cornos e crdnios, garantindo a
aparéncia natural, prevenin-

Instrugoes de uso:

1. Certifique-se de que os chi-
fres, cornos ou crénios este-
jam limpos e secos. Remova
a poeira e sujeira com um
pano macio ou uma escova.
Se necessdrio, limpe a super-
ficie cuidadosamente com
um detergente suave e deixe
secar completamente.

2. Pulverize o produto unifor-
memente a uma disténcia de
cerca de 15 cm da superficie.
Certifique-se de que o pro-
duto seja distribuido de ma-
neira uniforme, sem gotas ou
EeXCessos.

wwW.EUROHUNT.eu

Portugués -

do manchas e perda de brilho.
Oferece uma protegdo a longo
prazo contra as intempéries e a
oxidagdo.

3. Deixe o produto agir por al-
guns minutos para que ele
penetre bem no material.

4. Remova o excesso de produ-
to com um pano macio e sem
flapos para manter um aca-
bamento natural e opaco.

5. Deixe o troféu secar comple-
tamente em um local bem
ventilado. Armazene-o em
um local seco e protegido da
luz para garantir protegdo a
longo prazo contra as intem-
péries.
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EUROHUNT Trofévard &r avsedd det, férhindrar missférgning och
for behandling och konservering glansférlust. Det erbjuder lang-
av horn, klév och skallar, och varigt skydd mot vdaderpdéver-
bevarar det naturliga utseen- kan och oxidation.

Anvdndarinstruktioner:

1. Se till att horn, klov eller skal- 4. Torka bort dverskottet av pro-

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 mle

le ar rena och torra. Ta bort
damm och smuts med en
mjuk trasa eller borste. Vid
behov, rengdr ytan forsiktigt
med ett milt rengdringsme-
del och &t det torka helt.

Spraya varden jamnt pd ytan
frdn ett avstdnd av ca 15 cm.
Se till att produkten forde-
las jamnt utan droppar eller
overskott.

L&t produkten verka i nég-
ra minuter s& att den kan
trdnga in ordentligt i materi-
alet.

wwW.EUROHUNT.eu

dukten med en mjuk, luddfri
trasa for att bevara ett na-
turligt, matt utseende.

. L&t trofén torka helt p& en

valventilerad plats. Forvara
den pd& en torr, ljuskyddad
plats for att sakerstalla 1&ng-
varigt skydd mot vdaderpd-
verkan.
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EUROHUNT Tropheeepleje er seende, forhindrer misfarvninger
velegnet til behandling og kon- og tab af glans. Det giver lang-
servering af gevirer, horn og kra- varig beskyttelse mod vejrpd-
nier, og sikrer det naturlige ud- virkninger og oxidation.

Brugsanvisning:

1. Serg for, at gevirer, horn eller 3. Lad produktet treenge ind i
kranier er rene og terre. Fjern materialet i nogle minutter.
stov og snavs med et bladt
kleede eller en bgrste. Hvis
nedvendigt, renger overfla-
den forsigtigt med et mildt
rengeringsmiddel og lad det

torre helt. 5. Lad trofaeet torre helt pé et

4. Tor overskydende produkt af
med et blgdt, fnugfrit klee-
de for at bevare et naturligt,
mat look.

Spray plejen jeevnt pd over-
fladen fra en afstand aof ca.
15 cm. Serg for, at produktet
fordeles jeevnt uden dryp eller

godt ventileret sted. Opbevar
det et tert, morkt sted for at
sikre langvarig beskyttelse
mod vejrpdavirkninger.

overskud.

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797

200 ml e www.EUROHUNT.eu
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EUROHUNT Trofeenhoitoaine on ulkon&dn, estdd vdrjdytymistd
tarkoitettu sarvien, hornien ja ja kiillon menettdmistd. Se tar-
kallojen kdsittelyyn ja sdilytyk- joaa pitkdaikaisen suojan s&d-
seen. Se sdilyttdd luonnollisen olosuhteilta ja hapettumiselta.

Kdyttoohjeet:

TROFEENHOITO

1. Varmista, ettd sarvet, hornit 4. Pyyhiylimadrdinen tuote pois
tai kallot ovat puhtaita ja kui- pehmedlld,  nukkaoamatto-

via. Poista pdly ja lika pehme- malla liinalla  sailyttadksesi

alla liinalla tai harjalla. Jos
tarpeen, puhdista pinta varo-
vasti miedolla pesuaineella ja
anna sen kuivua tdysin.

. Suihkuta hoitoaine tasaisesti

noin 15 cm etdisyydeltd pin-
nalle. Varmista, ettd tuote le-
vittyy tasaisesti ilman tippu-

luonnollisen  mattaisen il-
meen.

. Anna trofeen kuivua tdysin

hyvin ilmastoidussa tilassa.
Sailytd se kuivassa ja valolta
suojatussa paikassa varmis-
taaksesi pitkaaikaisen suojan
sddolosuhteita vastaan.

mista tai ylijaamid.

3. Anna tuotteen vaikuttaa
muutaman  minuutin - gjan,
jotta se pddsee kunnolla
imeytymdadan materiaaliin.

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797

200 ml e www.EUROHUNT.eu




PPONTIAA
TPOMAIQN

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

H ppovTida TpomaAiwv
EUROHUNT e&ivat Kkot&AANAn
yla Tn Ogpameia kot cuvtApnon
KEPOATWVY Kol Kpaviwv, Sacpa-
Aidovtag TN QUOIKA gpévion,

O&nyisg xpriong:

1. BeBawBeite OTL TA KEPATA, TX
KEPOTO N TA KpAvIa €lval Ka-
Bapd Ko oTeEYVA. ApalpgaTte
TN oKOVN KAL TN BPWHLA PE EVa
pHoAakd ol 1 Bovuptoa. Edv
glval amopaitnTo, Kaboplote
TNV ETUPAVELX TIPOTEKTIKA E
ATIO KAXBOPLOTIKO KAl OPHOTE
TNV VO OTEYVWOEL EVTEAWG,.

2. WekAoTe TO TIPOIOV OUOLOUOP-
pa oo amootoon Tepinou 15
€K. OTnV empdvela. BeBatw-
Belte OTL TO TIPOIOV KATAVEUE-
Tal OHOLOMOPYQ, Xwplg ota-
YOVEC 1) UTIEPBOAEG.

wwW.EUROHUNT.eu
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OTOTPETIOVTOG  OTOXPWHUATL-
OMOUG KOl OTMWAEL YUOA&SAG.
Mapéxel pokpoxpPOVIA TIPOCTA-
olo Ao KAPLKEG OUVONKEG Kol
o&eidwon.

3. Apnrote TO TIPOIOV Vo SpAoet
yla Alyat AeTitd, wote va Sielo-
SVOEL KOAGK OTO LAKO.

4. Ykoutiote TNV Teplooela Tpo-
OVTOC He Eva HOAQKO, Xwplg
XvoLSL Tavi ya va Statnpr)-
OETE PO PUOLKN, JOT EPPAVL-
on.

5. Apnote To TPOTIANO VOl OTE-
YVWOEL EVTEAWCG O€ KOAX alEPL-
{6HEVO XWPO. ATTOBNKEVLOTE TO
o€ &Npo, TPOCTATEVHEVO OO
TO (PWG PEPOG YL VO SLaaPa-
AMOETE HOKPOXPOVIA TIPOOTO-
olot amd KaplkEG CUVONKEC.
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A EUROHUNT Trofeakezelés a a szinezédést és a fényvesztést.
szarvak, agancsok és koponydk Hosszu tavu védelmet nyujt az
kezelésére és konzervdldsdara iddjdardsviszontagsdgaival ésaz
szolgdl, megérzi a természetes oxiddciéval szemben.

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

megjelenést, megakaddlyozza

Haszndlati utasitds:

1

Gy6z8djon meg réla, hogy
az agancsok, szarvak vagy
koponydk tisztdk és szdra-
zak. Tavolitsa el a port és a
szennyez&déseket egy puha
ruhdval vagy kefével. Ha
szlkséges, dvatosan tisztitsa
meg a fellletet enyhe tiszti-
tészerrel, majd hagyja telje-
sen megszdaradni.

Permetezze a kezelést
egyenletesen, korilbelll 15
cm tdvolsdgbdl a fellletre.
Ugyeljen arra, hogy a termék
egyenletesen oszoljon el,
anélkil, hogy cseppek vagy
felesleg keletkezne.

wwW.EUROHUNT.eu

3. Hagyja a terméket néhdny

percig hatni, hogy jél beszi-
vddjon az anyagba.

. Tordlje le a felesleges termé-

ket egy puha, szdszmentes
ruhaval, hogy megérizze a
természetes, matt megjele-
nést.

. Hagyja a tréfedat jol szellbzé

helyen teljesen megszdradni.
Tarolja szdraz, fénytdl védett
helyen, hogy hosszu tévu vé-
delmet biztositson az iddja-
rds viszontagsdgaival szem-
ben.
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Péce o trofeje EUROHUNT je ur- barvy a ztraté lesku. Poskytuje
¢ena k osetieni a konzervaci pa- dlouhodobou ochranu pred po-
rohd, rohd a lebek. Udrzuje pfi- vétrnostnimi vlivy a oxidaci.

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

rozeny vzhled, zabranuje zméné

Pokyny k pouziti:

1

Ujistéte se, ze parohy, rohy
nebo lebky jsou cisté a su-
ché. Odstrante prach a ne-
Cistoty pomoci mékkého
hadfiku nebo kartace. Pokud
je to nutné, jemné vycistéte
povrch mirnym cisticim pro-
stfedkem a nechte jej zcela
uschnout.

. Naostrikejte oSetfujici prostie-

dek rovnomérné z pfiblizné
15 cm vzddlenosti na povrch.
Ujistéte se, ze produkt je rov-
nomeérné rozlozen, bez kapek
nebo prebytecného mnoz-
stvi.

wwW.EUROHUNT.eu

3. Nechte produkt nékolik minut

pUsobit, aby mohl dobfe pro-
niknout do materidlu.

. Prebyte¢ny produkt setfete

meékkym, bezprasnym hadfi-
kem, abyste zachovali pfiro-
zeny matny vzhled.

. Nechte trofej zcela uschnout

na dobfe vétraném misté.
Skladujte ji na suchém, tma-
vém mist&, abyste zaqjistili
dlouhodobou ochranu pred
povéetrnostnimi vlivy.



Slovensky 15

Péce o trofeje EUROHUNT je ur- zabrafuje zafarbeniu a stra-
¢end na osetrenie a konzervd- te lesku. Poskytuje dlhodobu
ciu parohov, rohov a lebiek, za- ochranu pred poveternostnymi
chovdva ich prirodzeny vzhlad, vplyvmi a oxiddciou.

Pokyny na pouzitie:

1. Priprava: Uistite sa, Ze paro- 4. Odstrdnenie nadbytku: Pre-
hy, rohy alebo lebky su cisté byto¢ny  produkt  zotrite
a suché. Odstrdrte prach a madkkou, bezprasnou han-

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

necistoty pomocou makkej
handricky alebo kefky. Ak je
to potrebné, jemne vycisti-
te povrch miernym cistiacim
prostriedkom a nechajte ho
uplne vyschnut.

Aplikacia: Nastriekajte oset-
rovaci prostriedok rovnomer-
ne zo vzdialenosti priblizne 15
cm na povrch. Dbajte na to,
aby sa produkt rovnomerne
rozlozil bez tvorby kvapiek
alebo nadbytku.

Vstrebdvanie: Nechajte pro-
dukt poésobit niekolko minut,
aby mohol dobre preniknut
do materidlu.

wwW.EUROHUNT.eu

drickou, aby ste zachovali
prirodzeny matny vzhlad.

. Susenie: Nechajte trofej upl-

ne vyschnut na dobre vetra-
nom mieste.

. Skladovanie: Ukladajte trofej

na suchom, tmavom mieste,
aby ste zabezpedili dlhodobu
ochranu pred poveternostny-
mi vplyvmi.



Slovenski g 16

EUROHUNT nega trofej je pri- preprecuje obarvanje in izgubo
merna za obdelavo in konzer- sijaja. Ponuja dolgotrajno zas-
viranje rogov, rogovij in lobanj ¢ito pred vremenskimi vplivi in
ter zagotavlja naraven videz, oksidacijo.

Navodila za uporabo:

1. Poskrbite, da so rogovje, ro- 3. Pustite, da izdelek nekaj mi-
govi ali lobanja cisti in suhi. nut deluje, da se dobro vpije
Odstranite prah in umazanijo v material.

z mehkimi krpami ali $cet-
ko. Ce je potrebno, previdno
ocistite povrsino z blagim ci-
stilnim sredstvom in jo popol-

noma posusite. 5. Pustite, da se trofeja popol-
noma posusi na dobro pre-
zraCevanem mestu. Shrani-
te jo na suhem, zascitenem
pred svetlobo, da zagotovite

4. Z mehko, brezdlinsko krpo
obrisite odvecen izdelek, da
ohranite naraven, mat videz.

2. Enakomerno nanesite nego s
prSenjem z razdalje priblizno
15 cm. Pazite, da bo izdelek

enakomerno porazdeljen, C ac
brez kapljic ali odve&ne koli- dolgotrajno zascito pred vre-
gine. menskimi vplivi.

EUROHUNT GmbH
e OT liteld No. 560797
B o > 200 ml e www.EUROHUNT.eu




INGRIJIRE
PENTRU TROFEE
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EUROHUNT Ingrijire pentru tro-
fee este potrivitd pentru trata-
mentul si conservarea coarnelor,
hornurilor si craniilor, asigurén-
du-le aspectul natural, preve-

Instructiuni de utilizare:

1

Asigurati-vd cd coarnele, hor-
nurile sau craniul sunt curate
si uscate. indepdrtati praful si
murddria cu o carpd moale
sau o perie. Dacd este nece-
sar, curdtati usor suprafata
cu un detergent delicat si 18-
sati-o s& se usuce complet.

Pulverizati ingrijirea uniform
pe suprafatd, la o distantd
de aproximativ 15 cm. Asigu-
rati-vd cd produsul este dis-
tribuit uniform, fard picdturi
SaU exces.

wwW.EUROHUNT.eu

Roména I I

nind decolorarea si pierderea lu-
ciului. Oferd protectie pe termen
lung Tmpotriva intemperiilor si
oxiddrii.

3. L&sati produsul s& actioneze
cdteva minute pentru a pd-
trunde bine in material.

4. Stergeti excesul de produs cu
o carpd moale, fard scame,
pentru a pdstra un aspect
natural, mat.

5. L&sati trofeul s& se usuce
complet intr-un loc bine ven-
tilat. Depozitati-l Intr-un loc
uscat si protejat de lumind
pentru a asigura protectie pe
termen lung Impotriva intem-
periilor.
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FPUNXKA 3A TPOOEU
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EUROHUNT Tlpuxa 3a Tpoden e
noaxoasy 3a o6paborka u KOH-
cepBMpaHe Ha pora, KonuTta u
yepenu. Toli ocurypsiBa ecrtect-
BEHMA UM BuWJ, NpeaoTBpaTABa

WHcTpyKuum 3a nsnonseaxe:

1.

YBepeTe ce, ye porata, Konw-
TaTa WAM 4YepenuTe ca YUCTU
n cyxu. lNpemaxHeTe npaxa w
MPBCOTMATa C MeKa Kbpra Wi
yeTka. AKO e HeobxoaMmo, no-
ymcTeTe MOBBPXHOCTTA BHMMA-
Te/HO C MeK Mo4mncTBaL, mpe-
napaTt 1 s ocTaBeTe Aa M3CbxHe
HambJ/HO.

Hanpbckaitte rpuxarta paBHO-
MepHO OT okono 15 cm pas-
CTOAIHME BbPXY MOBbPXHOCTTA.
BHumaBalite  npoaykT®T  Aa
6bae pa3npeneneH paBHOMep-
HO, 6€e3 Kanku UAn U3ANLLIBK.

wwW.EUROHUNT.eu

Bwarapckv

obesuBeTABaHeTO U 3arybaTa Ha
6nsacbk. OcurypsaBa AbaroTpaii-
Ha 3awWmTa cpelly aTtMocdepHu
B/IMAAHMA N OKMCAsABaHE.

3. OcraBeTe NpoayKTa Aa AencTBa
HAKOMIKO MWHYTW, 33 Aa MOXe
Jla NPOHVKHe fobpe B MaTepu-
ana.

4. V36bpliete U3NUWHUA NpO-
AyKT € Meka, 6e3BnakHecTa
Kbpna, 3a Aa 3anasuTte ectecT-
BEHWS, MaTOB BUA.

5. OcraBete Tpodeda Aa M3CbxHe
HanbAHO Ha A06pe NpoBeTpu-
BO MAcTO. CbxpaHsaBanTe ro Ha
CyXO, 3alyMTeHO OT CBETAMHA
MACTO, 3a Aa OCUrypuTe AbAro-
TpakHa 3aLmTa oT aTMochepHU
BAUAHMA.
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Hrvatski peem 19

EUROHUNT njega trofeja po- sprje¢avajuéi promjene boje i
godna je za tretman i konzer- gubitak sjaja. Pruza dugorocnu
vaciju rogovlja, rogova i luba- =zastitu od vremenskih uvjeta i
nja, c¢uvajuéi prirodan izgled, oksidacije.

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560797
200 ml e

Napomene za primjenu:

1

Pobrinite se da su rogovi,
rogovi ili lubanja cisti i suhi.
Uklonite praSinu i prijavstinu
mekom krpom ili Cetkom. Ako
je potrebno, pazljivo ocistite
povriinu blagim sredstvom
za cis¢enje i ostavite da se
potpuno osusi.

. Ravnomjerno poprskajte nje-

gu s udaljenosti od oko 15 cm
od povrsine. Pazite da proi-
zvod ravnomjerno rasporedi-
te bez kapanja ili viska.

wwW.EUROHUNT.eu

. Ostavite proizvod da djeluje

nekoliko minuta kako bi do-
bro prodro u materijal.

. Obirisite viSak proizvoda me-

kom, krpom bez dlacica kako
biste zadrzali prirodan, mat
izgled.

. Ostavite trofej da se potpuno

osusi na dobro prozra¢enom
mjestu. Pohranite ga na su-
hom i tamnom mjestu kako
biste osigurali dugoro¢nu za-
§titu od vremenskih uvjeta.



Lietuviy kalbo g 20

EUROHUNT troféjy prieziGra saugo nuo spalvos pasikeitimo ir
yra skirta ragy, ragy ir kaukoliy blizgesio praradimo. Ji suteikia
apdorojimui ir konservavimui. Ji ilgalaike apsaugq nuo oro sgly-
uztikrina natdraly iSvaizdq, ap- gy ir oksidacijos.

Naudojimo instrukcijos:

1. Jsitikinkite, kad ragai, ragai 4. NuSluostykite perteklinj pro-
ar kaukolés yra Svards ir sausi. duktg su mink8tu, nesusi-
Nuimkite dulkes ir neSvaru- vélianc¢iu audiniu, kad islai-

mus su minkstu audiniu arba
Sepeciu. Jei reikia, atsargiai
iSvalykite pavirSiy su Svelniu
valikliu ir palikite visiskai is-
dziati.

. Purskite priezidrg tolygiai,

mazdaug 15 cm atstumu nuo

kytuméete natdraly, matinj
iSvaizdaq.

5. Leiskite troféjui visiskai isdzia-
ti gerai védinamoje vieto-
je. Laikykite jj sausame, nuo
Sviesos apsaugotame vietoje,
kad uztikrintuméte ilgalaike

pavirSiaus. [sitikinkite, kad apsaugg nuo oro sqlygy.
produktas tolygiai pasiskirsto,
be lady ar pertekliaus.

3. Leiskite produktui keletg mi-
nuciy veikti, kad jis gerai jsi-
skverbty j medziagaq.

EUROHUNT GmbH
Harzblick 25

99768 Harztor OT lifeld No. 560797
B o > 200 ml e www.EUROHUNT.eu




TROFEJU KOPSANA
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EUROHUNT trofeju kopSana ir
piemérota ragu, ragu un galvas-
kausa apstradei un konservésa-
nai, nodrosinot dabisko izskatu,

PielietoSanas noradijumi:

1. Parliecinieties, ka ragi, ragi
vai galvaskauss ir tiri un sausi.
Nonemiet putek|us un netiru-
mus ar mikstu drénu vai suku.
Ja nepiecieSams, rapigi noti-
riet virsmu ar maigu tirisanas
idzekli un laujiet tai pilniba
izzut.

2. lzsmidziniet kopSanas lidzekli
vienmérigi no aptuveni 15 cm
attdluma uz virsmas. Par-
liecinieties, ka produkts tiek
vienmérigi izkliedéts, bez pi-
lieniem vai parpalikuma.

wwW.EUROHUNT.eu

i, E—
LatvieSu pums

noveérsot krasas izmainas un spi-
duma zudumu. Ta nodrosina ilg-
termina aizsardzibu pret laika
apstakliem un oksidéSanos.

W

Laujiet produktam dazas mi-
nltes iedarboties, lai tas labi
iesdktos materiala.

4. Nonemiet lieko produktu ar
mikstu, bez Skiedram dranu,
lai saglabdtu dabisku, maté-
tu izskatu.

5. Laujiet trofejai pilnibd izzat
labi ventiléta vietd. Uzglabad-
jiet to sausd, no gaismas pa-
sargatd vietd, lai nodrosindtu
ilgtermina aizsardzibu pret
laika apstakliem.
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TROFEE
HOOLDUS
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No. 560797
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EUROHUNT trofee hooldusva-
hend on sobilik sarvede, sar-
vikute ja koljude todtlemiseks
ja  konserveerimiseks, taga-
des nende loomuliku valimuse,

Kasutusjuhend:

1. Veenduge, et sarved, sarvi-
kud voi kolju oleksid puhtad
ja kuivad. Eemaldage tolm
ja mustus pehme lapiga voi
harjaga. Kui vajalik, puhasta-
ge pind ornalt kerge puhas-
tusvahendi abil ja laske tdie-
likult kuivada.

2. Pihustage hooldusvahend
Uhtlaselt umbes 15 cm kau-
guselt pinnale. Veenduge, et
toode oleks Uhtlaselt jaotu-
nud, ilma tilkade voi Ulejad-
kideta.

wwW.EUROHUNT.eu

Eest; [

vdltides vdrvimuutusi ja laike
kaotust. See pakub pikaagjalist
kaitset ilmastikuolude ja oksii-
deerumise eest.

3. Laske tootel méjuda paar mi-
nutit, et see saaks hdsti ma-
terjali sisse tungida.

4. PUhkige uleliigne toode peh-
me, kohevusevaba lapiga, et
sdilitada loomulik matt vali-
mus.

5. Laske trofeel taielikult kuiva-
da hdasti ventileeritud kohas.
Hoidke seda kuivas, valguse
eest kaitstud kohas, et taga-
da pikaajaline kaitse ilmasti-
kuolude eest.
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